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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.
Lahivirkistysalue.
Puisto

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista

Kaupunginosan numero.
Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Tontin numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen
korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko. Luku
osoittaa aukon korkeuden kerroksina.

Suojeltava alue, jolla olemassa oleva kasvil-
lisuus on sailytettava siten, etta sallitaan vain
luonnon- ja maisemanhoidon kannalta tar-
peelliset toimenpiteet.

Ohjeellinen pallokentta.

Rakennuksen vesikaton ylimméan kohdan
korkeusasema. Viherkatolle johtava porras-
huone saa nousta korkeusaseman yli.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen julkisivun kokonaisaénenerista-
vyyden likennemelua vastaan tulee olla
vahintaan luvun osoittama desibelimaara.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa yhdyskunta-
teknista huolto palvelevia rakennelmia.

Pihakannen alainen pysakaintilaitos.
Pihakannen alle saa sijoittaa lisaksi
asumista palvelevia aputiloja ja
yhdyskuntateknisen huollon tiloja.

Istutettava alueen osa.

Alueen osa, jolla avokallio ja puusto tulee
sailyttaa.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle
varattu alueen osa.

Ohjeellinen yleiselle jalankululle ja polku-
pyorailylle varattu alueen osa, jolla tontille /
rakennuspaikalle ajo salittu.

Maanalainen tunneli yhdyskuntateknista
huoltoa palvelevia johtoja varten, jonka
kohdalla kalliota ei saa louhia siten,

etta tunnelille aiheutuu haittaa.

Katu.
Ajoneuvoliittyma, sijainti ohjeellinen.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Kansipihat tulee rakentaa yhteis-
kayttoisiksi viereisten tonttien
kanssa.

Kansipihat tulee rakentaa ja istuttaa
leikki- ja oleskelualueeksi ja muuhun /
viereiseen piha- alueeseen liityvaksi.

Pihakansiin rakennettavat savunpoisto-
luukut tulee suunnitella osana piharakenteita
ja rakennuksen arkkitehtuuria.

Maanpinnan ja pihakansien korkeusasemat
tulee suunnitella siten, etta liittyminen
ympardiviin katu-, puisto- ja korttelialueisiin
on mahdollisimman saumaton. Olemassa
olevaa puustoa ja avokalliota on sailytettava
mahdollisimman suuressa maarin.

Rakennusrungon sisaan on varattava
riittva tila pysakointihallin
poistoilmakanavien johtamiseksi katolle.

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.
Omrade for narrekreation.
Park.

Linje 2 m utanfdr planomradets grans.

Stadsdels grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Rikgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.
Namn pa stadsdel.
Kvartersnummer.

Tomtnummer.
Namn pa gata.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antal vaningar i byggnaderna, i byggnad
ellerien del darav.

Ungefarlig markhéjd eller hojd for
gardsdack .

Byggnadsyta.

Genomfartsoppning i byggnad. Talet
anger 6ppningens hojd i vaningar.

Omrade som bor skyddas och déar den
befintliga vegetationen bor bevaras sa, att
endast for skotseln av naturen och land-
skapet erforderliga atgarder tillats.

Riktgivande bollplan.

Haogsta hojd for byggnadens vattentak.
Trapphus som leder upp till grontaket
far stiga Gver detta hojdlage.

Beteckningen anger den sida av byggnads-
ytan dar yttervaggens totala ljudisoleringsfor-
maga mot trafikbuller ska vara minst pa den
decibelniva som talet anger.

Del av omrade, dar anlaggningar for sam-
hallsteknisk forsorjning far placeras.

Parkeringsanlaggning under gardsdack.
Under gardsdacken far darutover

placeras hjalputrymmen som betjanar
boender och utrymmen for kommunalteknik.

Del av omrade som skall planteras.

Del av omrade dar kala berghéllar och
tradbestand ska bevaras.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade.

Riktgivande del av omrade for allman
gang- och cykeltrafik dar infart till tomt /
byggnadsplats ar tillaten.

Underjordisk tunnel fér ledningar for
sammbhallsteknisk forsorjning, ovanfor

vilken spragningsarbeten inte far utféras
s4, att tunneln fororsakas skada.

Gata.
In- och utfart, riktgivande lage.

Del av gatuomrades grans dar in-och utfart
ar forbjuden.

Gardsdacken ska byggas sa att de kan
anvandas gemensamt med intilliggande
tomter.

Gardsdacken ska byggas och planteras for
lek och vistelse och anslutas till den
ovriga garden / garden intill.

Rokluckorna i gardsdécken ska anpassas
till gardskonstruktionerna och byggnadens
arkitektur.

Markytans och gardsdackens hojd ska
planeras s att anslutningen till
omgivande gatu-, park- och kvarters-
omraden ar s& smidig som majligt.
Befintligt tradbestand och kala berg ska
bevaras i sa hog grad som mdjligt.

| stommen bor tillréckligt utrymme
reserveras sa att franluftskanaler fran
garage kan ledas till taket.

Map-merkityissa tiloissa ei tarvitse
rakentaa tonttien rajaseinia. Jos
rajaseinaa ei rakenneta, tulee
paloteknisia ratkaisuja suunnitellessa
kasitella alueita yhtena kokonaisuutena
rittavan paloteknisen turvallisuustason
saavuttamiseksi.

Tonttien valisia rajoja ei saa aidata.

Ennen tontin rajat ylittavan
hankekokonaisuuden tai sen osan
rakennusluvan myontédmista tulee hakijan
laatia selvitys pelastusturvallisuudesta
my0s rakennuslupa-alueen ulkopuolelta
koko rakentamisen tosiasialliselta
vaikutusalueelta.

Tonttien vihertehokkuuden tulee tayttaa
Helsingin viherkertoimen tavoiteluku.

Kattojen tulee olla hulevesia viivyttavia

pihoja tai viherkattoa, asukkaille osoitettuja
toiminnallisia alueita lukuun ottamatta.

Katoille tulee sijoittaa teemoittain moni-

puolisesti eri kasvi- ja puulajeja seka oleskelu-

ja viljelyalueita asukkaille. Katolle sijoitettavien
valttamattomien teknisten laitteiden tulee sopia
rakennuksen arkkitehtuuriin ja ne tulee suunnitella
luontevaksi osaksi viherkatto.

Parvekkeet saavat ylittaa rakennusalan
rajan 2 metrilla.

Parvekkeiden kaiderakenteessa pitaa olla
istutusallas, jonka pinta-ala on neljdsosa
parvekkeen pinta-alasta, ja jonka kasvu-
alustan syvyys on vahintaan 600 mm.
Paaosassa parvekkeita parvekekaiteiden
muotoilun tulee asuntojen valilla vaihdella

siten, etta parvekkeet yhdessa muodostavat
syvyyssuunnassa vaihtelevan ja moniulotteisen
julkisivupinnan. Vierekkaisten ja paallekkaisten
parvekekaiteiden muodon tulee erota toisistaan.

Oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja
tarvittaessa suojata siten, etta niilla
saavutetaan melutason ohjearvo paivalla
ja yolla.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut
piha-alueet tulee sijoittaa ja
tarvittaessa suojata melulta siten, etta
niilld saavutetaan melutason ohjearvo
paivalla ja yolla.

Tontin 54144 | 14 pohjoisemmassa asuin-
kerrostalossa tuloilmaottoa ei saa jarjestaa
Kallvikintien puolelta.

Pysakointipaikat tulee rakentaa rakennus-
rungon sisapuolelle tai pihakannen alle.

Raitiotie tulee suunnitella siten, ettei
raitioliikenteen aiheuttama tarina tai
runkoaani ylita tavoitteena pidettavia
enimmaisarvoja asuinrakennusten
sisatiloissa.

Rakentaminen ei saa aiheuttaa pohjaveden
likaantumista, pinnan alenemista tai
virtauksen vahenemista.

Hulevedet tulee ensisijaisesti ohjata koko
korttelialueen leveydelta hajautetusti vierei-
selle lahivirkistysalueelle tontilla.

Autopaikkojen maarat ovat:
AK-korttelialueella vahintaan 1 ap / 120 k-m?,
- Vieraspysakointi 1ap / 1000 k-m2.

Autopaikkojen kokonaismaarasta tehtavat vahen-
nykset voivat olla kaupungin tai ARA-vuokra-asun-
tojen osalta yhteensa enintaan 40 % ja muun asun-
totuotannon osalta yhteensa enintaan 25 %.

Jos tontilla on kaupungin tai ARA-vuokra-
asuntoja, niiden osalta voidaan kayttaa 20 %
pienempaa autopaikkamaaraysta kuin
vastaavissa omistusasunnoissa.

Jos tontti liittyy pysyvasti yhteiskayttoautojarjestel-
maan voidaan autopaikkojen kokonaismaarasta
vahentaa 5 ap yhta yhteiskayttautopaikkaa
kohti, yhteensa kuitenkin enintaan 10%.

Jos taloyhtio osoittaa pysyvasti vaadittua suuremman
ja laadukkaamman pyorapysakaintiratkaisun,
autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan vahentaa

1 ap kymmenta pyorapysakainnin lisapaikkaa kohden,

kuitenkin enintaan 5%.

Jos toteutetaan vahintaan 50 auton pysakaintipaikat
keskistetysti siten, etta niita ei nimeta kenellekaan,
voidaan laskentaohjeen antamasta autojen
pysakointipaikkamaarasta vahentaa 10%.

Talla asemakaava-alueella kortteli-
alueelle on laadittava erillinen tonttijako.

| utrymmen med beteckningen map- behover
gransvaggar mellan tomter inte byggas. Om
gransvaggar inte byggs ska man vid
planeringen av brandtekniska losningar
behandla omradena som en helhet sa att en
tillracklig brandsékerhetsniva uppnas.

Tomterna far inte inhagnas.

Fore en projekthelhet som dverskrider
tomtgranser eller fore en del av denna
helhet beviljas bygglov ska sokanden gora
en utredning Over raddningssakerheten dar
hela byggprojektets faktiska
verkningsomrade, ocksa utanfor
bygglovsomradet, har beaktats.

Tomternas groneffektivitet ska uppfylla
Helsingfors gronytefaktors malsattningstal.

Taken ska vara gardar eller grontak som
fordrojer dagvatten med undantag av de
omraden som anvisats for de boendes aktiva
bruk. Pa taken ska placeras olika vaxt- och
tradarter med variation enligt tema samt
vistelse- och odlingsomraden for de boende.
Nodvandiga tekniska anordningar pa taket
ska anpassas till byggnadens arkitektur och
planeras som en naturlig del av grontaket.

Fasadernas balkonger far dverskrida
byggnadsytan med 2 meter.

| balkongernas rackeskonstruktion ska en
planteringsbassang integreras vars yta ska

vara minst en fiardedel av balkongens yta och
planteringsdjupet minst 600 mm. | merparten

av balkongerna ska balkongréckenas utformning
varieras bostadsvis sa att balkongerna
tillsammans bildar en i djupled omvéxlande

och flerdimensionell fasadyta. | balkonger

som &r bredvid och ovanfor varandra ska
balkongréackenas form avvika fran varandra.

Balkongerna ska placeras och skyddas sa
att man pa dessa uppnar bullernivans
riktvarden dag och natt.

Gardar for lek och vistelse ska placeras
och vid behov skyddas mot buller sa att

man pa dessa uppnar bullernivans
riktvarden dag och natt.

| det norra flervaningshuset pa tomten
54144 | 14 far friskluftsintag inte placeras
pa Kallviksvagens sida.

Parkeringsplatserna ska byggas i
byggnaden eller under gardsdacket.

Sparvag ska planeras sa att vibration
eller stomljud som fororsakas av
sparvagstrafiken inte Gverstiger de
maximivarden som efterstravas inomhus i
bostadshus.

Byggandet far inte férorsaka nedsmutsning
av grundvattnet, sankning av grund-
vatten nivan eller minskning av flodet.

Dagvatten ska i forsta hand ledas fran

kvartersomradet i hela dess bredd till
bredvidliggande rekreationsomrade.

Bilplatsernas antal:
Pa AK-kvartersomrade minst av 1 bp / 120 m? v.y.
- For gastparkering 1bp / 1000 m2 v.y.

Minskningen av helhetsantalet bilplatser far for
stadens eller ARA- hyresbostadernas del vara

max. 40 % och andra bostader max. 25 %.

Om det finns stadens eller ARA-hyresbostader
pa tomten, far en 20 % lindrigare bilplatsnorm
anvandas an for motsvarande agarbostader.

Om tomten ingar ett bestaende avtal med en
bilpool kan bilplatsernas totala avtal minskas
med 5 bp for en bilpoolplats dock max 10 %.

Om bostadsbolaget pavisar en permanent lésning
for cykelparkering som &r stérre och av hogre
kvalitet &an vad som kravs, kan minimiantalet
bilplatser minskas med 1 bp per tio extra cykel-
platser, hogst dock 5%.

Om man bygger minst 50 centrerade icke
namngivna bilplatser kan bilplatsernas
antal minskas med 10%.

Pa detta stadsplaneomrade bor en separat
tomtindelning uppgoras for kvartersomrade.
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Yhdistelmé asemakaavoista, jotka asemakaavan
muutos nro 12645 voimaan tullessa kumoaa.

Sammanstéllning av de detaljplaneéndringen
nro 12645 trader i kraft.

Kartan har ett annat hojdsystem
an detaljplaneandringen.

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa
kuin asemakaavan muutos.

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
54 stadsdelen ( Nordsjo,

Mellersta Nordsjo)

kvarteret 54144 del av tomten 4

gatu-, park-, rekreations- och

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
54 kaupunginosan ( Vuosaari,
Keski-Vuosaari )

korttelin 54144 osa tonttia 4

katu-, puisto-,virkistys- ja

suojaviheralueita skyddsgronomraden

H E LS | N Kl Ase m a ka aVOItU S Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

HELSINGFORS Detaljplanlaggning

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn

1 26 4 5 Kurkimoisio Nahtavill (MRL 658)
Trankyan Framlagt (MBL 658)

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

HEL 2019-003489 Jussi Ukkonen

Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av

059217 Leena Typpo

Péaivays/Datum Vs.asemakaavapaallikké/ Tf stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:

Janne Prokkola

0 ] 1 ] 1 ] 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelmé/Hojdsystem N2000

Pohjakartan hyvéksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikks 8.10.2019 4312019 Tullut voimaan

Tratt i kraft




